DIORTHOTICA 

IN 

VARIOS SCRIPTORES VETERES. 

■ » 

P A RT1CUL A PRIMA. 



Ova 

PROFESSIONEM ANTIQUARUM LITTERARUM ORDINARIAM 

IN CNIVERSITATE FRIDERICIA WILIIELMIA RIIENANA 

AUSPICATURUS 
AD AUDIENDAM ORATIONEM PUBLIIAM 

yt'AM D. VII. MARTII II. XII. IIABEBIT 

E1USDEM UN1VERSITATIS PROCERES, PROFESSORES, DOCTORES, 
GIVES ET QUICUNQUE HIS LITTER IS CUPIUNT 

1NV1TAT 

LUDOVICUS SCIIOPEN P. D. 



R 0 N N A E 

TTP1S CAROLI GEOBG1I 
MDCCCXLVl. 




Digitized by Google 



Digitized by Google 



LIBRI PRIMI 

CAPUT I. 



Non ita pridem Homeri qui fertur Hvmnum in Mcrcurium publice 
intcrpretabar: in quo negotio ut honestissimorum iuvenum studia, qui 
opcram mihi navabant, quantum in me esset, iuvarem, emcndandi hie 
illic opporlunilate usus sum, cum etiam praestantium criticorum cura, in 
sanandis tot tantisque carminis illius ulceribus occupata, non pauca reli- 
quisset. quae correctione indigere viderentur. Cuius generis libet non- 
nulla in ipso criticac nostrae velitalionis initio proponere, si forte idonei 
harum rcrum existimatores ea calculo suo comprobent, nec indigna ha- 
beant, quae e scholac umbra in lucem publicam prodirc iusserim. Ac 
primum quidem de mendo mihi suspeclus est locus, qui baud procul initio 
legitur. Ibi Meicuiius, aversas per dolum boves Pierias domum agens, 
cum scui vinitori obviam venisset, cuius indicio ne fraus patefieret, time- 
bat. iU eum alloquitur, v. 90. 

"il j-fpov, 6g re q&tna axuixxttq iTtxafinv"/.oq a^tovq, 

>/ xoXvotvyaeu;, ivx' dv xdSi ndvxa fpi^oiv. 

xai xi toebv uii tScov that , xai xaxpbq dxmoaq, 

xai oiyav , oxt {tij xi xaxap.dnxn xb aov avxov. 
Ante v- 92. nonnulla excidisse manifestum est. Quod cum pridem a viris 
doctis observatum essel, idem vitium etiam sequent! versu latere, mirum 
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est nemini dum suboluisse. Ut enim vulgo scriptum est, seDex a Mercurio 
rem taccre iubetur, nisi suo ipsius id fiat delrimento. Quasi vero poeta 
eum Mercurio induisset animuin, ut ex alterius incommodo suum parare 
conimodum vereretur, ac non furlum, quo modo cunque posset, celatum 
cuperet. Earn difTicultatem sensisse arbitror, qui oti pit pro corrupto ha- 
berent. Verumtamen , quod eius in locum substituere visum est, aq pit 
aul ha pi,, nimium recedit a vetere scriptura. Equidem inter ore et pit 
aliquot vocum lacunam esse coniicio, hac fere, qua aegre nunc careas, 
sententia: si quando de bobus interrogalus fueris, num quern eas abigen- 
tem conspexeris." Suspicor autcm, voci, quae proxime post ore olim 
legebatur, fuisse aliquam cum pi} n in allero versu similitudinem : ita cum 
oculi oscitanter describentis librarii in errorem, ut assolet, incidissent, 
factum esse, ut duo versus in unum coalescerent. Geminum depravationis 
exemplum, ex eodem fonte derivatum, atlulit Hermannus ad Hymn, in 
Cerer. v. 236. Nescio , an illud quoque addere debeara , in postremis 
verbis, quibus Mercurius nunc quidem apposite senem, ne quid temere 
prodal, deterret, non esse, cur quisquam novissimi ediloris exemplo de 
integritate lectionis dubitet ; siquidem nihil obstat, quomiuus xarap'Xd'XTrt 
ad senem referatur sensu passivo. Paulo post, ubi poeta a Mercurio bo- 
\es, nullo probibente, in slabulum perduclas, ea rum que de grege duas 
mactatas narravil, sic pergit, v. 134. 

du.tx zd piv xanixrixiv if avliov i5\^ ipi Aa Spo> , 
btipov xai xpta %ok\d- ptrr,oga 5" otv^' dvdnyev, 
aijpa vim <papr,f ext Si &A.a xdjxav djttpaf, 
ovkoitod', ovXoxdprtva xvpbf xattSdpvax' avrpy. 
Verba ptTijoQa 5" aty' dvdeipev, in quibus conslruendis priores editores, 
quod sciam, omnes miro consensu halucinali sunt, primus Hermannus, 
nicliore iuventa distinclione , quo referri oporleret, edocuiu Eiusdem sa- 
gacitati etiam rpapif debelur, cum cpavHf prava sit codicum lectio. Sed 
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vereor laraen, ne quid vitiosi etiamnum in hac versus parte resideat, 
quod ipsi Hermanno, cum scnsum exponeret, fraud i fuisse videatur. ISam 
quod adipera caroemque bubulam a Mcrcurio in loculis antri ideo repo- 
sila esse opinatur, "ut esscnl raoniraentum puerilis furti": id ncscio an am 
verum iudicent; mihi quidem non videtur. Quippe nulla, ut hoc unum 
attingam, causa in promptu est, cur Mercurii interessc putemus, ut , 
facinoris sui memoriam conscrvet. lmmo, quod callidi fures facere solenl, 
ut indicium omne, quo malcficii coovinci possint, amoliri studeant, idem 
veleratorem deum spectasse arbilror, cum de bobus, quas maclaverat, et 
ossa concremaret ipsosque cineres dispargeret, et quae esui forent, domum 
suam asportata, alte in loculis abdcret. Quae si recte statuere videor. 
simul et illud concedalur neccssc est, vocabulum viriSy qua Hermannus 
sumsit significatione, non amplius congruerc. Nec vero idem, meo qui- 
dem iudicio, minus iners, ne dicam imporlunum est, etiamsi alio eoque 
usitatiore sensu inlelligatur. Ne plura. Puto, tolius sentcntiae vim ac 
verilatem plenissime emersuram esse, una litter a mulata, hoc modo: 

fUTjfapa 5' aty' dvdtigev, 

oyfiaS' trig tpGQnq' 
ut sensus sit: "sublime autem suslulit ea, utpote quae signa essent turti 
a se commissi". Sed hoc leviusculum est. Multo graviori librariorum in- 
iuriae verba obnoxia sunt, quibus Maia, Mercurii mater, fraudis haud 
ignara, graviter in liliolum invehitur, v. 155. 

T/tt£ av noixiXofijjra; xoStv root vvxvbs iv cb'p/f 

t^XVy ^vaiBtinv ~inu tfjuve ; vvv at fidX' via 

iq id^' d^^ava dtafid 5i«pt wXtvppffiv i/pvta 

AijToidea vxb x e 9 ai £x wpoSiijioco ■xtpiattVy 

ri ae Xa^ovxa utta^v xar' dyxta (prjXrrttvoetv. 

fppt rdkav fityd'^v at jrax^p i(ptirtvat jUf'ptuvav 

durroic dviptimoiai xai dSavaxoiot itolaiv. 



Digitized by Google 



— 6 — 



Tics qui medii leguntur versus cum Aug. Matthiac vitio laborare animad- 
vertissct, v. 157. >; ta^' et paulo infra Xo&ovia reponi iussit, scnleutiam- 
que, quam sibi repcrisse visus est, latine ita reddidit: "nunc sane puto, 
le gravia vincula circa latera habentem, mox manibus Latonii abreptum 
per vcstibulum transituruni esse potius, quam in convallibus clandcstina 
furta commissurum '. In quibus id primum miror, quid in menlem venc- 
rit viro optimo . ul verba AijTinS. vto yjyai coniungenda cum nt^vaav 
putaret. Ita certe nudum relinquitur, quod praecedit participium, nec a 
quo Mcrcurius vi net urn iri dicatur, apparcL Addc, quod illud Seouu — 
iyovTa multo commodius, nec sine exemplorum auctoritatc, in eum 
sensum accipete licet, ut addita praepositio v-xb nihil habeat olTensionis. 
In sequentibus idem, scilicet ne deesset, quo patlicula >? referrelur, fidX- 
/.<>»• intellcxit, oblitus, credo, istiusmodi ellipsin a veteribus quidem scri- 
ptoribus multum dissimili loquendi generc tcrminari. Denique nec jj tu-y' 
quominus legatur, scrmonis ratio non obstat, et conieclura Ao&ovta, non 
inepta ilia quidem, sensum si respicis, pa rum tamen ad integram versus 
sanitatcm prodest, cum, ea recepta , antecedens pronomen at male abuit- 
det. Ilt'inianiius quidem \ulgalam lectionem retinuit, nisi quod tn ante 
Xafiovra acceulu insignivit. Sensum esse pulal: "Apollini, quum te arri- 
puerit, in mediis ulnis haerens aliquid auferes*. Nollem Vir Summus, 
dum praeter morem explicare corrupla quam emendare mallet, acquies- 
cendum sibi in errore veteris Latini interprets putassel, ay/.ta ita redden- 
tis, ac si ayxd\a$ legeretur. Quo sensu nusquam vox ista repcritur. Re- 
liquorum editorum commenta persequi nihil opus est. Id modo adrao- 
nere non ab re fueril, ex ilerala particula rj vulgo aul nullam sententiatn 
effici, aul cam, quae non modo dicendi consuetudini , sed ne ipsius qui- 
dem poelae cousilio ullo pacto couveniat. Quod enim a Maia dici fin- 
gunt, "Mercurium gravem furti poenam daturum esse, nisi quid Apollini, 
quum arreptus ab co esset, surriperet": id perquam inepte dici senties, 
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ubi matron illud agere repulavcris, ut a fraude itertim molienda filium 
gravissima obiurgatione dcterreat. Omnino dubium mibi non est, quiu 
locus insignein maculam traxerilj quam ego sic tollcndam arbilror: 

vvv at udX' ota 

ii ax ax', dutj%ava Sea fid ntoi rrAfi>(»7cm' e/^ovxa 
Aitxoiota vTio ^((itfi, dV ex xpo^vpoio ntnr,oai 
xai xfkdSovxa fifxa^v xax' dyxta (pr,?.nxivaal. 

Pro vulgato j; xd£ cod. Mosc. habet dvaay\ Undo facile mihi persuasi 
reponeudam esse comniinandi formulani, <|ualis apud Homerum legitur: 
II. 1, 232. vvv vaxaxa Xufiijaaio. Od. XXII, 22. T<j> xe xd% uvxoq dvi lt j 
vvv vaxaxa xo&oaaixo. Mox scriplurae compendium effecerat, ut i} in 
locum part, xai invaderet: qua quidcm confusione nibil iu libris autiqui- 
tus scriptis frcquentius est. Vid- Baslius ad Greg. Cor. p. 815. lam vero 
xeXddovxa, quam apte de vallibus resonanlibus dicatur, nemo, ut spero, 
non videbit. Easdcm poeta simillimo >ocabulo supra ornavit, v. 95. xai 
avXavai xtkaouvovg — on'iXaae xvdifwg 'F^fif^. Ac ne cui forte (itxa$v, 
quod sequitur, dubitationis aliquid iniiciat: Hermanni iulerpreUlionem ila 
sequendam pulo, ut de mediis intclligam convallibus. Quippe arete /it- 
t«4v xar' dyxta cohaeret, quemadmodum ixxbf aio xXiahx et id genus 
alia a poetis dicuntur. Unum praeterea locum conabor corrigere; reliquos 
alias, cum vidcbilur. Ubi ergo Apollo ita minitans Mercurium alloquitur. 
v. 256. 

pii^a jdg at Xafiuv i$ 'Ydaxapov i]tpotvxa, 
ii C,6<pov aivouoQov xai dui'i%avov oide ae uijxrtQ 
ii <f>dos, ovSi Traxftp dvaXvatxai, d)X trro yauj 
ipgr,aei(, oXiyoiatv iv dvoQaaiv i)yifioreiav. 

ibi verissime Mallhiae pro fyeuovivav coniecit yxtoo-m iw . ut Apollo cum 
irrisione Mercurium in inferis, quo eum a se deiectum iri minalur, non 
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apud superos, dolos fallaciasque slruere iubeat. Addit deinde: "6X1701 
avb^eq , homines parvi, exiles, sunt aoimae mortuorum, et cum acumine 
diclum est, quatenus Mcrcurius est oXiyog". Eiusdemmodi somnia Boisso- 
nadius attulit. In quibus cxagitandis non abutar otio. Nimirutn aXtyoioiv 
nihili est. Idque viderunt etiam aliij sed verum qui invenerit, novi ne- 
minem. Repoue: 

dXX' v-xb j-aiij 
f*ppi;crf u; , (pSifiivonriv iv dvSgdatv faiponevav. 
Ita immutata nonnibil scriptura vetere, cum sana ac iusta designalio mor- 
tuorum oritur, turn mioantis etiam irrisio vim nanciscitur suam. Atque 
hoc ipsum (ft'siuivotaiv abiil apud Orph. Argon. 175. in vitium simile, a 
Piersono Vcrisim. p. 108. correctum. 



CAPUT II. 



Quantum referat eorum, qui veterum libris sive explicandis sive 
emendandis operam navant, scriptores idem tradentes inter se conferre, 
praeserlim si alter alterum imitando expresserit, et saepe alias et nuper 
animadverti, cum Annae Comnenae editionem parabam. In principio 
enim Alexiadis, ubi Alexii patris, cum nondum imperium adeptus esset, 
res gestas exponit, Nicephori Bryennii, mariti quondam sui, de iisdem 
rebus narration em modo ad verbum transcripsit, modo, si qua ipsius 
consilio minus conducere viderentur, reddidit brevius, interdum etiam 
amplificando ornandoque ad totius operis sui formam refinxit. Cuius 
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imitalionis vcsligia cum inter legendum persequerer, baud semel contigit, 
ut in iis, quae apud Annam depravala reperissem, nec codicum , quibiu 
usus sum, ope corrigerc liceret, unus Niceph orus, si non offerret veruru, 
at certe inveniendi viam aperiret. Nunc loco9 aliquot proponam, unde 
vicissim Annam laboranti marito opem subinde salularcm praeslare diseas. 
Eorura unus est in oratione Alexii ad Amasenos, Lib. II. p. 88 , 8. ed. 
Meinek. i%tl ovv r,xe xatQog dxa)J.dTxav i,ud<; tj?s ix tovtov xaxaotaq, 
ddov iaxlv vudq iirj Jtpota^ai xovxov. — ft ui; -)dg noyga (taaUtaq jjv, 
V xouqov dvauoviit a.Tj.Tfi 6 ^uQ^aQog, (axtvoa dv iutdtv xouio'stiirai xd 
T»i« xtiiijq. lbi legi oportet xaigoq d t a).'/.drx e iv , ut est apud Annam, 
Lib. 1. p. 18, 11. cd. meae. Alterum ne graccum quidcm. Ncc dubito, 
quin verba xcupoy dyauovii<; dni^xti \ ilium traxerinl. Non enim barbari 
erat , ulpote cui Alexius pecuniam debcret, prorogalionem petere, sod 
dare. Fallor, ant Niccphorus scripsit xaipbv a'rauon^' dvht. Sensum ila 
Anna reddidit: xal xaiabv dvanovr t q ibidov 6 fidppaQoq. Eiusdcm generis 
apud Nicephorum locus est Lib. IV. p. 135, 5. Quo loco cum Alexium, 
expcdilione ad versus Brvcnnium maiorem suscepla, narrassel prope Hal- 
ni\ rum , Thraciac fluvium, cum exercitu consedisse, addit: ixtloe xohvy 
axpaxoxtSevoag ovxt xdrppov a(iv*cv aire i^i t laxo ydpaxa' ifioQ.txo jap 
aixov fti) noXtuiav irpoSav irpoSov xai xiir rixi^v fi?.i7tttv, ft oiov xi. In 
bis postremis verisaime Possinus legendum censct xijv rixiiv xtexrar, 
eamquc coniecluram plane confirmat, quod de eodem Alexii consilio 
apud Annam legilur p. 2G, 14. x)jaxixtv+v ir t v vixr,v ipov'Aexo. Cetcrum 
dolendum est, ad cmaculanda ca , quae proxime antccedunt, nihil ex 
Annae collalione profici. Nec vero Possinus quidquam attulit, quo ista 
Cerent saniora. Nam quod Meinekius cum probabiliter ail corrcxisse 
iftovkexo jap avxov {li} TcoXeutov [tevuv icf>oSov } dX?.d xrjv vixijv xXtnxtiv: 
in eo, yereor, ne virum praeslantissimum stralegcm alis ratio fugeril, quam 
Alexius, ipso Nicephoro teste, iniit. Noluisse enim Alexium, ubi castra- 

2 
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metalus cral , ibi adventum hostium exspectare , tcI hoc indicio convinci- 
lur, quod, etsi nihil obslabat, quominus proficiscerctur, tamcn in loco 
pcrmansit. Ncc sane aliam ob causam munire castra superscdit, nisi quod 
cum Brycnnianis, ct numcro ct virtute longe superioribus, aperto congredi 
proelio non ausus, copiis suis omnibus per saltus occultatis, victoria ex 
insidiis potilurum se confidebal. Ex quo eflicitur, ul alio modo corrigi 
oporteat. Nempe legendum : (0ov)^to yap aviov ri;v tcjv no'teiiiav e X- 
?.o%av ifpodov xai ttjv vixjjv xXtmtiv. Hoc eerie et narrationi aptius 
est j et pressius sequitur leclionem codicis. Mox in ipsa proelii descri- 
ptione vitiose legitur, p. 139, 12. 6 \iouvr,vbg 'AXt^iog — xaXv&ag to 
jZpd(TU7zoy tm ctTi^aQrjueva SaoaxiSt Ti? xdpuSi, tojv ixxoxtutnv tva tov 
Hovevviov xaTa'f.afiav * * * ixiivov Tr, dXovgya ifptOTQioi xai ToXg yovotng 
<puhi(Kw; xoauoiuevov , et quae sequuntur. Quibus in verbis non, quod 
Meinckio placuisse video, zaQaxiai , sed StapaxiStw reponendum estj 
etsi vocabulum lexica nostra , eliam quae optima habenlur , ignorant. 
Legitur apud Annam , hacc cadem narranlem, p. 31, 11. xaXihnet {tt v to 
■XQaaaTov tm ioipaxidi'a, 6 Trig xopv^og xix?Jj> t|i;pTijTO. Unde simul ap- 
parel, nihil causae esse, cur t»7 xopv^i a Meinckio in suspicionem addu- 
catur. Quin Anna eliam alibi p. 40, 19., manifesta Nicephori imitatione, 
scripsit: tj;v a.T^op^fuVjjv t£ irpeoTpidi pufidov irptXxvffag. Cuiusmodi so- 
loecismus, si Rciskium ad Constant. Vol. II. p. 443. audis, ex Lalinorum 
consueludiuc loquendi fluxit. Iam vero lacuna, quae in Nicephori verbis 
inesl, satis commode explelur fx eiusdem Annae narralione, p. 31, 6. 
bpa tov trntoxdjuiav tva tov ftpvevviov imtov Tivd tqHv fiaotXucav imovoo- 
fievov. Scribendum pulo: xaTaXafiav i-xiavpvuivov tov Tmtav Tiva ixei- 
vov. Aliter expleverat Wilken. Hist. Comn. p. 56., quern ego non scquar. 
Pergit Nicephorus p. l4l , 12. Bryennii cladem sic describere: ovto jivo- 
uevav tov d^avaTav Tivig irooexdoa^iuj-Ttg Toig Tox l pxovg tov Rnvewiov 
(rTpOTivuoTos feyovaai, xai tov Tig ixtlvar xaiti tovtov xaxa tou ot£Q~ 
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vov Ttp Sogaxi. 6 Se xov xovXiov to £,iqf>og iXxvaag aixo xt dogv ndoaq 
SuiXt Styij xai rov faXovxa xaxd xi[g xXtiSbg xXr&ag xov ofiov oiua xo 
Sagaxt Standi i&xffu. Ad scnsum aliquid dccst in principio. Scribe: 
xovxov ovxo yirouhov. Exlrivit pronomen simililudo vocis scqucntis. 
Deiade loqucndi usus poslulat, ut nagt xd ga^iovxe g xni.g Tovgxovg Iega- 
tur; nec aliter narrationis veritalem constats arbitror. Scd hacc obiter. 
Adscripseram enim locum , ut gravius corrupto isti xdoag quomodo 
mcdcndum esset, indicarcm. Possinus quidem pro eo xfgdaag coniecit , 
et nuper Lachmannus metis, teste Mcinekio, iXdaag. Neutrum legentis 
animum explet. Scripserat INicepborus : aixo xt dogv tpidaag SulXe 
Siyfi. Cui eoniecturae , ut alia omiltam, fidem faciunt, quae Anna cvi- 
denter bine expressit, p. 34,6: ti Si yogyug xov xovXtov to $trpog iXxvaag, 
fiiirco (p^daavxog xov Sogaxog xgaxaioxtgov tguoSiivat, xovxo xt dxixa- 
•tyiv avxixa etc. Bryennio devicto, Alexius contra rebellantcm Rasilacium 
proficiscilur et in Macedonia propc fluvium, qui I3ardarius Tocatur, caslra 
ponit. De fluvio Nicephorus p. 148, 19. ila: ygoiotg St -jgoxigov figayy 
xi xijg iSiag dxovevcraq -xogtiag ixtgaoe txgdxtxo ov ndrv xi Svotv xgiuv 
oxabiav xr,g xgoxegag StoSov dxiyovoav, aoxe tvuffirai xr,v zrg6r t v ixiirav 
udgoSov Stdgvya tlvat avxoqjvij. Unum hie \itium Mcinekius sustulit, scri- 
bendo Svotv i/ xgiav. Quod praclerca inesse sensil corrupli et mulili, 
partim Annae ope, partim coniectura ductus, sic videor restituisse: ov 
xdvv xl izXelov Svoiv i] xgiav oxuSiav x. ng. S. dxt'yar. Eadem fere 
loculione ulilur Lib. II. p. 64, 20. Sid xb uij ttdvv xt ttogga xovg Toi'g- 
xovg axgaxoxiSevtiy. Omissum r:Xt7ov opportune Anna servavit, p. 40, 23. 
ov jrAfiov xdv Svtlv tj xgiav axaStav dkh';Xav djioSi'Oxrixaxav : tametsi in 
eo nonnihil a Niccpboro suo discrepat, quod xd Sio dc anibobus alveis 
fluvii intelligi voluit. Illud nihil liabet dubitalionis, quin dxiyovaav ex 
scribendi compendio manavcrit male expleto. Vid. Scbacfer. ad Apoll. Rbod. 
Tom. II. p. 306. Nonnullis intericctis, ubi insidiac enarranlur noctu ab 
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Alcxio struclac, p. 153, 3. haec leguntur: j'j Si (pdlayi tire ayvoovaa xd 
dpautva (tV axoxei yap ovoxdariq xqg ^dyrjg oi'PC cio? ft ijy opav rot 71- 
voutva d-xavxa) * * * 6 Si KouvrtVog xai av-iq ixi to avvLaxd^itvov in 
xav xoXiniav £/aou cratW xai xaTa|3aAA©i> tov$ eig yjiQag 'oyzac, xai 
«i ri, r^oorpf^wv :rpoc xottf iS/'ous * * * 6V Tt£ Staca^ooc etc. Asle- 
riscos interposuit Mcinekius, excidisse nonnulla suspicalus. Ego \oro cxi- 
stimo , si trium modo lillerarum sublata fucrit depravalio, locum continuo 
sanum et integrum fore. Reponc : 7; St cpdXa^ itxexo dyvoovaa xd 
dodfitva, prorsus ut locum Anna p. 45, 3. scriplum exhibet. Ne quis la- 
mcn ante iiv xig requiral if to vel altquid tale, verba npog to£c ihiovg et 
ipsa ad praecedens i/upu referenda sunt. Hie finem facere buius capitis 
poleram, nisi ex corruptis Niccpbori locis iis, quibus nullum ab Anna 
remediuin suppclit, visum cssel pauca quaedam adiicere, ut integritati 
suae restiluerem. llaque legeudurn puto Lib. IV. p. 150, 12. tvivg ovv 
ixO.fvs to e^uSiov oi;uiivai xag odk-Jiyyag, xai xalg irtpt ti}v iSiav czao- 
fufio).i]v fv$v$ \v%vov$ xai xr^ovg i$dxxtiv int'xaxxtv. Meinekius txt- 
AfdtTo cdidil. Eodcni Lib. p. 159, 10. ila scriplum est: 6 St xaTt'oTtAAtv 
avxovq, fxi] ^ov).6[iffO( to TOtoih-ov dvaSvoaa'sai fpyov. Merita dradvoa- 
oSat MeineLium offendit. Siquidem Alexius belli gerendi munus susci- 
pere, non detreclare uoluit. Procul dubio emendandum est dvaSi] aa- 
o^at. Ila scriplores hac aelalc loquunlur, vclut Anna VI. p. 283, 7. 
avabi-oaa^ai -xokiuov. Restitui idem ex melioribus meis codicibus III. 
p. 138, 4. V. p. 233, 13. VII. p. 367, 23., cum anlea dradvoaoSai lege- 
rctur. Non dissimili melapbora lo. Lydus de Mag. I. p. 152, 2. Bckk. 
xov oX&piov xoig -xpdjfiaaiv dva^aaduivog jroAtfior. Vitiose etiam Lib. 11. 
p. 92, 12. legitur: ixxtvioag St xot jtooc tov OvqoOaov xai xb xdkv^ua 
Staaduivoi to Tots 6(p^a?.fioig avxov imxtifievov. Rcponendum ivaxtvi- 
oag, ul est apud eundem p. 127, 9. npb$ to* txyovov aixov Mi/aijX xov 
Aoiixa t lait i to as. Paene oblilus eram locum addere ex Lib. I. p. 23, 20. 
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